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Ant. w4 l; | r.y _} ¥ 1 H : l’T 1 } 1
por! Chi? voi stes - sO? che stu - por! che stu -
sonst? Wer? du sel - ber? wer denn sonst? wer denn
N —~ i N
. » Lo .
! ; P vt -..' E
;" ? ? 1 * 4 LFF“- 4 " 4 = y T n
S E' ' l | 1 2 r'y PN a
? 3 e _@ be 2 -.f . 2 3 o _ o '
p Feo L T8 i = e E =
lotiprtcs B2 00 L2 F
Antonio (a FIGARO)
553 1l Conte 19 (zu FIGAROD)
Fig. 1oy i e "  — T S Su— ——
nc PE—te—s— 1 e A
Ant, 2 p—p —F F—¥
por! Gia cre - der nol pos - 5o, Co - me mai di-ven-ta - ste si
sonst? Das scheint mir  un - glaub - lich, Und wie - so bist du. piotz - lich viel
— a2a> . .—\ . g‘_.__._. o 3
£ ! ’ I:##I. A 3 11 ; XY
> £ e — o
()
Jp
h.t ] » o o - _ & >
A *s—P3"s T
 — I 1 ! 1 ! 1 ] =
556 Il Conte
nc o v IF 17 7 i - ¥ rv; 9 r —— =
>4 ‘l; N L IYI 1 | 4 | 4 1 } L I 1 }
gia cre - der nol pos - S0, nol  pos - so.
das scheint mir un - glaub - lich, un - glaub - lich.
- : —®—
Ant. Sgi'g“"{‘ g - i f
gros - so?-— Do -poil
gré - fer?- Nach dem
iﬂH—’—__—F’—:H H i a
g = —— : 2
J »p
| } | ] ] } ] ] . -
s —eo——o—1—@ & — — o —|——1@ I I 1 "P———
>4 N -+
vV ‘ ) 1
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559 Figaro
_ 1 S G A A
e ] - - ! S WO 1 ¥ 1 N N
k F f I A S S— o— M
1 1
A chi sal - ta suc -ce -de c¢o -
Ja, beim Sprin - gen er -scheint man halt
: ) . -
e
sal - to non fo - ste co - si.
Sprung, da er-schienst du nicht so.
A |\
'ms»; .l‘ Y T.l‘ B k A . Oy ,‘L Sy [ ‘K By 4‘1) [}
G e e ===
3 -
» T 1 1 - 1
O - -
% 1 } ' lF l' ; i l' 1 = i
T T 1 T T
{a FIGARO)
562 Susannal (zu FIGARO)
Sus. } - e n— P — —
< F—1—+ Y—y—t1 1
Ed in - si - ste quel paz - zo!
Und der Narr will nicht schwei - gen!
# La Contessa (a FIGARO) (zu FIGARO)
" A A
1 3 1 JuY I Y
laC. i = =S e Ro— L Lo . =
% r—r T f
Ed in - si- - ste quel paz - zo0!
. Und der Narr will nicht schwei - gen! fad Ant.)
i Figaro Antonio Il Conte () 'AnT.)
Ant. [OFT — 2 = fie » = — e ]
Inc. | < t r—t ! t Y
st. Chi’l di -reb - be? Tu che
so. Wir das moég - lich? Nun, was
W” e e T
e S N——
S »
Q —f® } £  — | —f t  — i
0 14 H 1 | i | 5 1 i )| 1 1 )|
1 > I & 1 & 1 & T — 1 T
{con fuoco) usanna
565 (mit Feuer) Py Sp
iC. T » — - 4 o1 t y— — R
sus, E2b—] % —— =& 7
di - ci? Che - ru - bin! Ma - le -
meinst  du? Che -ru - bin! 0, ver -
Antonio %.ell Contessa
Mo i==—===—mctc— ————
LaC. pZb—e——P—— —H 5
Ea me par - veil ra - gaz - 20. Ma - le -
Er sah aus wie der Pa - ge. 0, ver -
—— — - _J 2
b 4 4
v 1 1 1 1 ‘j T T T 1
n— — T T 1 1 Tt 7 T 1 T — J M -
e ew o |fpT T T
rag 1 - 1  — 1 — R — > S ¢
. 1 i i i ] )| 1 1 1 el
1 1 o— 1 = 1 p—1 I
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LaC.

Fig.

Fig.

Fig.
Ant,

Ant,
InC.

568
9 } .- =
» i 17 4 » - =
305 1 H 1”4 1 {
ryj ! ! ? T 1
det - to! ma - le - det to! .
teu - felt! o, ver - teu - feit! Figaro
] e gr—e—7F 53
(o S— — —w- — g & ! I I ¥
v det - to!l ma - le - det - to! Es - soap-pun - to, es - soap-
teu - felt! o, ver - teu - felt! a, das stimmt schon, ja, das
07 o s 5 F ]
o —0 60— 1 ) i fr
(on W I — - 3 — + — 1
OU 3 ? : )| 1 1 v e +
x 2 3 —r—
e 3 f . . s . simile
O Nl ge . D [
1. L } 1 '}J—J ) IS — | ) | S s g } S S—
v 1 1 — - 1 I ' I I 1 hnousmil - 1 1 I | I l
(ironicamente)
571 (ironisch)
72 Vo——— — i N—N 1 I .
O I 17 1 ! w 4
P A T i 1 r rlﬂl 1:'  — - —— ¢ Y 7
pun - {to da Si - vi - ghaa ca -val - b qui giun - . to, da Si -
stimmt schon, Che - ru - bin kam zu Pferd aus Se - vil - la, denn er
= ! ¥ == 2
fan VLA < i »- 1 t T r -
F ‘ 2 = =
\-__—_/
» __
] + —
e ‘ = r
—— £ T 1 2 21 ! £ » 1
v 1 ~ 1 { F h { I
- (oon rozza simplicita)
574 Antonio (einfiltig)
} o 1 | S— i 1 1 ] P y ) y 4
Z_ 1 B4 ) 4 1 1 P N r Y 17 L 1 |74 1L 1 | ) |
v 1 hY . i 4 L 1 } 4 } 4 ! y Al'l
vi -gliaov’'ei for se ' sa - ra. Que - sto no, que - sto  no,  cheil ca -
war ja dort -hin wohl ge - reist. A -ber wie denn, er war nicht zu
I i —— !
f oo W = Py PN 1 =
\‘ﬂ\l %“ -& _ i 1 Ao r
\__—/ ~ #
0 | kN F 1 F 7] Py
s | 1 i r 4 1 1 1 |
b—2 —— i i
n
577 It Conte
0 4 — ﬂ:—rjv". B
0 i y J . 1]
i r N 1 P 1 | 4
v 1 1 1/ v 4 i |*4 L 1 i Wi ~ .4
1 1 14 7 1 T Y T
val - o io non vi - di sal-ta - re di la. [245] Che pa
Pfer - de, nein, er sprang aus dem Fen - ster zu Fufs. So, ge -
11 ]l
[ I 1 i —. [N "
\/ \_—/
- e ————
q 3 jF——F* —> —
)+ = —
1% |I' 1 = % 1
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fal
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580 5 Susanna
0 i A 3
Y = e y 2
Sus. P Er'}' 5— t % = e 17 + +
Co me mai, giu - sto ciel! fi -ni -
Was wird nun? ach, wer hilft uns her -
La Contess
i | W/ /AN | W 3 3
La C. B . = S | 1‘, { g . 3
= i' - — 17 1 1 17
() Y1 r—r
Co me mai, giu - sto ciel! fi -ni -
Was wird nun? ach, wer hilft uns her -
< it
ne. BET—T—= — 3 e o i mi——
v ) | | ) 4 hd L 1 1
zien - za! fi - niam que - sto  bal lo!
nug  jetzt! und SchiuB der Ko -mé - die!
bl i N bhﬁ
= —— ——
v \_____‘/
b
=L SEEmSs=Esass:
g | =
583
Sus. } rF 4 - = =
19 4 T <
ra?
aus? [245]
LaC 3 i - = =
f—t
ré? {045] {a FIGARO) . {con disinvoltura)
aus? (zu FIGARO) Flgaro (mit Unbefangenheit) 1l Conte
3 - . * - s -
nc BYe—s = It == P 5
Fig. |
Dun que lu... Sal - tai  gil. ma per -
Al - so du... Ja, ich sprang. und war -
fa — —
P e— X
S L b 4 I
| = =ZESSEES e ]
| =1 — |
: {additando la
586 Figaro Il Conte Figaro (weist auf das
2 : R 2 : o — s . —
:: igc —— ? o—H 4 -' 7 —& ! 2
ché? Il ti - mor... Che ti - mor? [245] La r:in
um? Nun, aus Angst... Wie, aus  Angst? Dort im
e [e———
11 - —
== &%
o .
1 1
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camera delle serve)

589 Midchenzimmer)
e — a— o S5
2. 1/ L7

rp r—p—p—p—m—a—T»

> 4 ‘l; } } é‘ l'l ] i ] ] { 1] 1] ) 1
+ 1 f -+ + F—F . 1 -+
chiu - soO a - spet - tan - do quel ca - ro vi - set - to... tip - pe
Zim - mer war - te ich auf Su - san - na, mein Braut - chen... plotz-lich

1 | T 1 » ) M | i " r | e |
rae=as P R RS Erreare TS B
e e e ~ " - e

592
ST " £ =
rig P — ————F——= : 1
tap - peun sus -sur - ro fuor du - so... voi gri -
hor ich ein Pol - tern von drau - flen... hor Sie
[y [y p—— 1
o a At e s e PR PR IR uT oy nl oy
1 j - — 11 1 } S i

595# .
F ) £ o
Fie.[®) 1 1 2 ? t |P F‘F‘—'f- = 1' / —H
g 2z ‘l; 1 é‘ | i L b 4 { ! % N {
da - ste... o scrit. - to bi - gliet -to0 ... sal - tai giu dal ter -
schrei -en ... ich denk an das Brief-chen. .. und ich spring, blind vor

)

)

..JH-?.‘\
T

I
W
L

)
)
i
[
L and
H
ot
X
l |I~

» y N ¥ 3 ' .
ot e el W%; e == s,

(fingendo d’aversi stroppiato il piede)
(stellt sich, als hitte er den Fufl verrenkt)

600
Fi 0 0 1 1’ 4 = ) 1 1 1 1 ~ JILIEF B
1g- b—F ;’ - - —< 1 1 1 e | 1 ! I b
T !
ro - re con -fu - so... e stra - vol - to mhoun ner - vo del
Angst, aus dem Fen - ster... und ver - renk mir beim Sprin - gen den
r\ | |— , £ | e S — !
: " 1 — L
o — 2z 2
. _‘, 1 ¢ l ..
j . 2 colla voce ad libitum
— . - » » )
5 ._x*—" * { } 1 ; —1 P’ ; Ab ; - } ; - I%IE
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Antonio (Pr-

605
Andante
(reicht
Fig. Y= = - - - y——
Ant. FZb—H 1 Ty
T T
gié ! Vo - stre
Fu ! So ver -
] . .
%i‘" e e e e e e e e R
et CLAE LSt
m—m -_am
2P 5 SEEEEE 25 2
 ——— | o— 1# .« * o  S——
i (togliendogliele)
610 Conte (nimmt sie ihm ab)
nc. (B = r A= ==t
et — Y ! Y —L 1t &
0 - la, por -gi - lea me.
Hol - I, mir gib sie her.
gendo a FIGARO alcune carte chiuse) Figaro (piano
FIGARO einige verschlossene Papiere) (leise
Ant. [B¥h—m—— » -0 = =
Fig. P . C——F
L4 L ¥ T L4 14
dun -que sa - ran que - ste car - te che per - de -ste... So - noin
lorst du wohl die -se Pa - pie - re bei dem Springen... Jetzt  ist’s
: e . ———
P
. . . . . . R ) ) N D | [n-
|
1 3_ 1 2 2 i =
l I J b 1 J . . - . I
614 (piano a FIGARO)
a : Susanna ;... 1 FIGARO)
Sus. - L_J = i!;ﬁ » »
2 < ————— —
} ¥ Y
Fi - ga -roall’ e - ta, Fi - ga -roal -
Fi - ga - 10, Vor - sicht, Fi - ga - ro,
: La Contessa (piano a FIGARO) (leise zu FIGARO)
i 3 D N N
i , .2 r &0 R “ ! ! ! ! ! | |
- LaC < 7 7 5 I' 5 |
. Y Y 1 4 1
5 Fi - ga -roall e - ta, Fi -ga-roal-
alla CONTESSA e SUSANNA) Fi - ga - ro, Vor - sicht, Fi - ga - 10,
_ zur GRAFIN und zu SUSANNA)
e e« ,
4 1 T Y 4?*
3 trap - po-la, so - noin trap - po-la.
. aus mit mir, jetzt ist’s  aus  mit mir.
1
i 117 | . u
| & S====== 5 E!EF::W
o L ' — 1T
o D . . ;:\
} | lP [ 3 {‘ i. -
. % y 4 $ { . :
——— ¥ ]
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617
L
117 3
Sus, — = - L
{ ¥4
[J] II |4
‘er ta, (apre il foglio e lo chiude tosto.)
Vor - sicht. Il Conte (6ffnet das Blatt und schlieit es schnell.)
I
laC. - ;& y 0 o i ﬁ }. v & w1
I1C. k& 5 & PN 3 Y 1 71— ys Y | A S— |
D) Y — }
ler - 1a Di - teun po’, que -sto  fo -glio co -
Vor - sicht Nun, SO sag, was ist das fir ein
r y 4 L | I
.« . | I | 1 i 1 1
e
T =
Flgar (cavando di tasca alcune carte per guardare)
621 (zieht elmge Papiere aus der Tasche und betrachtet sie.)
InC. g 701 rvamy ) * ) ol H — - [ VIR V) ; l’ 5 (9] I T
Fig. L—b- - —— 1 1 7 1 17 — - + L
r T
s’é? To - - - sto to - sto... neho tan - ti- a - spet -
Blatt? Gleich , Ge - duld nur... ich hab ja vie - le
l |
b e Ea > FEEF 588 g5 35
) i £ ’:‘::’: — ! il 1 | T T i — 1
e \
- a a__% £ :
T 1 T [VEE X
. > F 4 1 1 1
- | ! I
| I '
625 Antonio Figaro
a_® = h_a
Flg B 17 5 R UV 5 1‘? 14 14 413 1V 4 16 {H/:qua'yﬂ_‘
Ant - le ) 4 X L L2 4 4 ) 4 | 4 | 4 4 | 4 4 'l'l IYJ Z 1 4 i 4
a - te Sa -ra for - seil som - ma - rio de’ de - bi - ti: No, la
Schrif - ten Ist  viel - leicht ein Ver - zeich -nis der Gldu - bi - ger: Nein, die
. T A A
—%—+4 1 } » 1 T .
U L S =
-~ cresc. . . P
o £ 1) L | 1 b b -lp l b r ’ h ] .
M . b ) - - 1 | Alb 1 ; |
 S—— | k
(a FIGARO) (ad ANTONIO)
628 Il Conte ,, ;iGARO)  (zu ANTONIO)
. _'_
Fig. SThr 1 F - ; B J{ —t—1 i r &
IlC. - 1 b] y s W A y A 4 | 4 " ¥y Q
li - sta de - glo - sti: Par - la - te e tu la - scia-lo,
Li - ste der Gi - ste: Nur wei - ter: und du laB ihnjetzt,
| 2ol ol ol ot of § — £ 44
i 1 ) { ) |
t  m— —{ e cresc.
cresc. f y . .
A . . | | I I
- == = ===
) H 1
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632 Susanna (ad ANTONIO) (zu ANTONIO)
]!I }\ h %\ lk | N L A
Sus. e e L L e, e “” e o -
v La - scia - lo: e par - ti...
Lafl ihn jetzt: und geh schon...
La Contessa (ad ANTONIOJ (zu ANTONIO)
A } N | N\ | N\ A PN
1la C. InY 1\' .1‘ ;. L
La - scia -lo: e par - ti...
La  ihn jetzt: und geh schon...
Figaro (ad ANTONIO) (zu ANTONIO) Antonio
4 v 0 . ] * k ] 3 h *
le. Oy e e e e e
nt. v 1 4 4
La - scia - mi: e par - ti... Par - to si, ma se tor-noa tro -
LaB mich jetzt: und geh schon... Ja, ich geh, a - ber treff ich dich
' l 1 ¥ 0 1
"“J", 1 L 1 11 T T { wa wa 4’_——1 #
A\3 "4 g - ~{ i 1 1 i 1 |
I v f p A I
) .
A —— | ——
)-9’. iI;D IH ) {‘ { = g[ qI ‘ I H
T ij . }
635
Sus. ;g 1N | . - }' - 'J = » ‘;n
w vV 14 1J L L4 11 r N
©)) V— o
la - scia- lo, la scia - lo,
la ihn jetzt, laf ihn jetzt,
lr) ﬁ > - ‘n ) ¥ 3
la C. : & s I" 1' J‘T s [\] ; 0
{ - scia - lo, L - scia- o,
lay ihn jetzt, laf} ihn jetzt,
li Conte . rY
s 17 N 1w 9 Aot s e
ne. PRFEprr—p g = ¢
la - scia-lo, la - scia-lo,
laf ihn jetzt, . laf} ihn jetzt,
Figaro ,
i Co | N ] ] + s ay 11‘1. -1'- 3
Fe. e ¥ y—F e e e —
Van - ne van - ne non te - mo di te.
Geh nur, geh nur, dich firch - te  ich nicht.
. s
Ant. POYEpr—t = = = P —F
b e
var - ti.. Par - to
wie - der. Ja, ich
nLI l I 1 1 1 1 T I 1‘ ﬁ:# #
d] .l‘ .l‘ 1 1 1 1 1 ) | 1 1I .; ‘I‘ 1 ;¢
<+ g v * g ¥ ¢ |¥
f Y] : g y : ’ P .
S ae—eea—a oo aaa o 55 5 |
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nc.

Fig.

Ant.

Sus.

LaC.

Il C.

Fig.

638
1 . i N
L” = J Ay &y 1 }
By~  — 1 ys ‘5——.2 =
T V e —
la - scia -lo: e par - - . .
laf} ihn jetzt: und geh
1 ;7 k A L +
b - ﬁ. IAY By [ } 1 1
.ju ;1 ﬁ — - '\j-
la - scia-lo: e par - - . -
iaf} ihn jetzt: und geh— .
A .
¥ S I .
7 \d %4 ¥4 [ ] Sy 1”4 { 1
b } 4 ) 4 y 4 7 A ¥ 1
la - scia-lo: e par - . - .
la ihn jetzt: und geh
: 3 " ] 1 5\
O 1 3 P ) g ) . h i 1 IaY
DI - s e
Van - ne van - - ne hon te - - mo di
Geh nur, geh nur, dich  fiirch - - te ich
< - (partej (ab)
y B s F g -
317 ] YIJ A 1 ¥ ‘A Y
si, »ma se tor -noa tro - var - t... [340]
geh, a - ber treff ich dich wie - der...

641
1 ;1 T 3 - -
i VI A =
vV r 4 3
v ti.
schon {piano a SUSANNA)
(leise zu SUSANNA)
# i | lH ] 3 i
e —— = = = ¥ 0
10 (Riapre la carta e poi tosto la chiude.) b
schon (Offnet das Blatt wieder und schlie3t es dann schnell.) o)
{a FIGARO) (zu FIGARO)
By 1 —
t—F — —— =
ti, Dun - que...
schon. Al - so...
o - - = =
>—] T—¢
te
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645 Susanna (Piano a FIGARO)
f N2 (1eise zu FIGARO)
Sus. e - i T— ——— - e -
) —0——1 1 r—=
] T | 4 T | 4 M
Giu - sti. Dei Ik pa - ten - tel...
Das Pa -tent fiir den Pa - gen!...

I - —— w—  —  —
laC -

B
<ni
3
1

y " 'll
ciell la pa -ten - te del pag - gio!
Gott! das Pa -tent fir den Pa. - gen!... (e FIGARO ironicamente)
Il Conte Ezu FIGARO, ironisch)
kN 3 I F ﬂ 3
ne. PEPE —F & — ——F
dun - que co - rag - giol-
al - SO ... nur Mut, Freund!-
L T L » o P 5 2 £ o £
1F 1 h 1 } 4 1 H L
e e e e e e
N - 1 1 1 ] ] ) 1 { 1
. w w f  S—
-' -' ~ - - -‘ - - # . * . -' - hd .
e e e e e e e
v A N i ) - d ) | g )| 1 i 4
i — — e | —— et ]
- (fingendo di risovvenirsi)
648 Flgaro (stellt sich, als ob er sich besénne)
rlg — r - e B 1' 1' ] "bp - \‘F R‘—_' = i'
v I 1 v 4 3 1 1 . ) 1 Ld i 1] -
t ' 4 T T T Y T Y
Uh che te - - - stal Uh — che te - stal-
Uh, ich Dumm - -kopf! Uh________ | ich Dumm - kopf!—
I = — - | l
o —0—

652
1 BN # f . =, T g . 'ﬁ' o do— T
Fe. DER——F—¢ —H ¥ y—r—F—7—F
Que-staé la pa - tem - te che poc’ an -ziil fan - ciul - lo mi
Er gab mir’s ja neu - lich... ja, das ist Che-ru - bi -nos Pa -

e e e e o

ww—i

& £ £ & o £2 £ L £ o2 £ 2
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nce.

Sus.

jifo}
Fig.

Fig.
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655 Il Conte Figaro (mbroslinto)
: T — ® o _a
T —1 y &3 y & T . + —r= y 4 [ / 1 172
b 1 < - ry P —Y 1 Y g'
die. Per - che fa - re? Vi wman - ca...
tent. Und wo - zu denn? Es fehl - te...
g n LL ppfipf » 22 542,02 o pf
jv 4 )| ) — | - 1 I—J 1 1 3 [ 1 1 | 1 i
'j b !  ——— - 1 b

1T— T ) B 1 ) - g ) —_— LA I ! I I H ] T S !—}
(piano a FIGARO)
660 Susanna (i u FIGARO)
#{"D - - &7 &t L el
f «» YL y 4
\874 [ 1] )] 1T
)
Il sug-gel - lo.
Nochdas Sie -gel.
| La Contessa (piazno a SUS.) (leise zu SUS.)
3\ )
o = — —— = =
\3 74 i 11 1.1 1
Y |4 r
Il sug - gel- b. . (fingedi
1l Conte Noch das Sie - gel. Figaro (tut, als
1 Y +'b’—' N N l‘; 3 N P . ]
o T L O s L/ 1 y S A y A v} v} 1l | X0 r &3
}V‘ 2. L yan 4 1 2 . L L " = 1'1 PN é {
Vi man - ca?— Ri - spon - di, E lu-
Was fehl - te?— Gib Ant -wort. Es st
phbe $o ;400,00 o Gposh,
1 | T S g 1 ] 1l | 1 1
e e e e e PP PP
74 1 . — ) I - | ) E— 1 - 1 } } 1
":"'L — s [
pensare.) .
665 uberlege er.) Il Conte Flgaro
0 < blﬂ_‘ﬂ_b'ﬁ_k f . T 1!- T -lp- it
s 117, 1 L y Al S 8¢ 17 174 1) 1 r A v X A | "4 1 1 1”4
,i,‘ 1 r ‘A y T A 4 ) 4 " l'f - % é M L4 1 ) &
san - za. .. Su vie ti con - fon -di? é P'u -san - za di
iib - lich... War-um so ver - le - gen? es ist b - lich, Pa -
b t va o 1 1 — ] 1 .I‘ .l‘ 1 | 1 )| i 1 d 1 11 1
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o S ==
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670 {da sé)
1 Susanna (. o)
3 18/] 3
Sus. S b - - - - r ~ i
v Il Conte {guarda e vede che manca il sigillo; guasta il foglio (Se mi
(da s¢) e con somma collera lo getta.) (schaut nach und (Wenn ich
(fiir sich) sieht, daB das Siegel feblt; er zerreifit das Blatt
F' und wirft es in hochstem Zorn fort.)
Fig. {8y —H—1 1 = i o = l’L 74 —1' 1?‘ . »-= I' T
”(‘. Z l‘; ) | 4 H I'I Q N 1 | 8 1 = )
por - wviil sug -gel - lo. (Que - sto bir - bo mi to - glieil cer-
ten - te zZu  sie - geln. (Die - ser Schur - ke, er macht mich noch
e =
;RS R et rr 1 Y VI VS M
[ o 1 $ t i t _h L A )| l ) | 4 y 4 1 H il
8 EEEE T e ST AT ey
P
}V‘ 1 1 1  § H L _dl $ F 1
B —_‘_‘_‘_‘_‘_‘___. . . - - <
B = I -
675
/’—__\
IJD X = 5
Sus, “I 101 1] + t
.Jv XYI i —17 4 4
sal - vo a que - sta tem - pe - - - - - - - -
jetzt die - se Stir - me be - ste - - - - - - - -
(da sé)
;9 1 La Contessa (fir sich)
117 >
La C' 0y b :. .l‘ . l" I i 171 1] 194 / f 5 .l‘
ANI’ L 14 F ! I "
v (Se mi sal - vo da que- sta tem - pe - Ssta pitt  non
(Wenn ich jetzt die - se Stir -me be - ste - he, dann be -
T—' . »-
“ C : 10 1 5 ; O ;o l’ 5 l' { -
* 1; 1 & & . 1 Y I
vel - lo, tut - to tut - - toéun mi -
ra - send, al - les das bleibt ein
i (da )
Figaro ¢ iy
—t—— ' . — — } o  —
rig. SR ¥ P e e e e e e e
v - 1 1 V F
(Sbuf-fain - va -noe la ter -ra. cal - pe - sta po -ve -
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Scena XI

ed ultima

I suddetti, MARCELLINA, BARTOLO e BASILIO.

697 Allegro assal
}

Szene X1

Die Vorigen, MARCELLINA, BARTOLO und BASILIO.
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